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RADETS BESLUT (Gusp) 2021/...

av den

om unionens utatriktade verksamhet till stod

for vapenhandelsfordragets genomforande

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artiklarna 28.1 och 31.1,

med beaktande av forslaget fran unionens hoga representant for utrikes fragor och sékerhetspolitik,

och
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av foljande skél:

(1

)

Vapenhandelsfordraget antogs av Forenta nationernas (FN) generalforsamling
den 2 april 2013 och trddde i kraft den 24 december 2014. Samtliga unionens

medlemsstater &r parter i vapenhandelsfordraget.

Syftet med vapenhandelsfordraget ar att faststélla hogsta mojliga gemensamma
internationella normer for att reglera laglig handel med konventionella vapen och att
forebygga och utrota olaglig handel med konventionella vapen samt forhindra att dessa
avleds. De centrala utmaningarna &r vapenhandelsfordragets effektiva genomforande av de
stater som &r parter i vapenhandelsfordraget samt dess universella tillampning, varvid man
bor beakta att regleringen av den internationella vapenhandeln &r en global fraga. For att
bidra till hanteringen av dessa utmaningar antog radet beslut 2013/768/Gusp!

den 16 december 2013, varvid det utvidgade unionens exportkontrollrelaterade
bistdndsportfolj med verksamhet som specifikt ror vapenhandelsfordraget. Det beslutet
foljdes av radets beslut (Gusp) 2017/915% av den 29 maj 2017 om unionens utatriktade

verksambhet till stod for vapenhandelsfordragets genomforande.

Radets beslut 2013/768/Gusp av den 16 december 2013 om EU:s verksambhet till stod for
vapenhandelsfordragets genomforande, inom ramen for den europeiska sdkerhetsstrategin
(EUT L 341, 18.12.2013, s. 56).

Rédets beslut (Gusp) 2017/915 av den 29 maj 2017 om unionens utétriktade verksamhet till
stod for vapenhandelsfordragets genomforande (EUT L 139, 30.5.2017, s. 38).
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3)

(4)

Verksambhet enligt besluten 2013/768/Gusp och (Gusp) 2017/915 har hjélpt
partnerldnderna att ticka en lang rad olika omraden som &r relevanta for inrdttandet och
utvecklingen av ett nationellt kontrollsystem for vapendverforing sasom krévs enligt
vapenhandelsfordraget. Vissa partnerlander har identifierats som mogna och kommer att
fasas ut fran, eller inte lingre att omfattas av, den tredje projektfasen. Samarbetet har
fortsatt med ett antal mottagarldnder som tidigare inte har varit foreméal for unionens dvriga
bistandsverksamhet med avseende pa exportkontroll, nagot som visar pa
vapenhandelsfordragets globala karaktir. Uppfoljning med vissa av dessa mottagarlander
bor darfor ske for att sékerstélla att framstegen fortsétter och for att frimja utatriktad

regional verksamhet dven fran dessa mottagarlénder.

Forutom fortsatt verksamhet riktad till de partnerldnder som ndmns i bilagan, bér man
tillimpa ett efterfragedrivet tillvigagangssétt som innebér att bistdndsverksamhet kan
aktiveras pa begiran av ldnder som har identifierat behov nir det géller
vapenhandelsfordragets genomforande. Ett sddant tillvigagangssétt har visat sig vara
framgéngsrikt vid tillhandahéllandet av bistdnd till linder som genom sina framstéllningar
om unionsbistdnd har visat prov pa engagemang och egenansvar nér det géller
vapenhandelsfordraget. I detta beslut kvarstar darfor vissa former av verksamhet som
kommer att finnas tillgédngliga for linder pa begéran, inklusive stater som dnnu inte dr

parter 1 fordraget.
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)

(6)

Unionsbistand enligt radets beslut (Gusp) 2020/1464! om frimjande av effektiv
vapenexportkontroll riktar sig till ett antal ldnder i unionens nira ostra och sddra
grannskap. Unionen stoder sekretariatet for vapenhandelsfordraget i dess genomforande av
vapenhandelsfordraget genom radets beslut (Gusp) 2021/6492. Unionen limnar dven sedan
lang tid exportkontrollbistand for varor med dubbla anvdndningsomraden och stoder pa sa
satt utvecklingen av de réttsliga ramarna och den institutionella kapaciteten for uppréttande
och efterlevnad av effektiva exportkontroller avseende varor med dubbla

anvandningsomraden.

Unionen stoder dven genomforandet av FN:s sdkerhetsrads resolution 1540 (2004), vilken
bemyndigar till effektiv kontroll av éverforing av varor med anknytning till
massforstorelsevapen. De kontroller som utvecklats for genomforandet av FN:s
sakerhetsrads resolution 1540 (2004) och inom ramen f6r unionens bistdndsprogram for
exportkontroll av varor med dubbla anvindningsomraden bidrar dérfor i sig till den
overgripande kapaciteten att effektivt genomfora vapenhandelsfordraget eftersom lagar och
administrativa forfaranden som ror, och organ med ansvar for, exportkontroll av varor med
dubbla anvindningsomraden i ménga fall dverlappar de for exportkontroll av
konventionella vapen. Det dr sdledes mycket viktigt att sorja for ndra samordning mellan
verksamhet som genomfors inom ramen for exportkontroll av varor med dubbla
anvandningsomraden och verksamhet till stod for vapenhandelsfordragets genomforande,

inbegripet verksambhet till stod for sekretariatet for vapenhandelsfordraget.

Radets beslut (Gusp) 2020/1464 av den 12 oktober 2020 om frimjande av effektiv
vapenexportkontroll (EUT L 335, 13.10.2020, s. 3).

Radets beslut (Gusp) 2021/649 av den 16 april 2021 om unionens stod till verksamhet som
bedrivs av sekretariatet for vapenhandelsfordraget till stod for vapenhandelsfordragets
genomforande (EUT L 133, 20.4.2021, s. 59).
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(7) Den stora omfattningen pé den verksamhet som foreskrivs i detta beslut gor att det behdvs
tvd genomforandeorgan, s att arbetsbordan kan fordelas pa ett effektivt sitt. Det tyska
forbundskontoret f6r ekonomi och exportkontroll (Bundesamt fiir Wirtschaft und
Ausfuhrkontrolle — Bafa) har av rddet och kommissionen utsetts som ansvarigt for det
tekniska genomforandet av tidigare exportkontrollrelaterade projekt. Bafa har darfor
forvérvat stor kunskap och sakkunskap pad omradet. Expertise France ansvarar for
unionens projekt for partnerskap mellan offentliga aktorer som avser varor med dubbla
anvandningsomraden. Den roll som Expertise France har i samband med genomforandet av
detta beslut kommer att bidra till att sdkerstilla adekvat samordning med projekt som avser

varor med dubbla anvindningsomréden.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

1. For att stodja vapenhandelsfordragets effektiva genomforande och universella tillimpning

ska unionen genomfora verksamhet med foljande mal:

a)  Starkt eller utvecklad kapacitet for kontroll av vapendverforing och sakkunskap for
genomforande av vapenhandelsfordraget i nya och befintliga mottagarldnder genom
instrument sdsom juridiskt bistdnd och utbildning av tjansteméin med ansvar for

tillstdndsgivning och efterlevnad.

b)  Utatriktad verksamhet avseende andra lédnder, diribland stater som inte dr parter i
vapenhandelsfordraget, i syfte att stodja en universell tillimpning av

vapenhandelsfordraget pa nationell, regional och multilateral niva.

2. For att uppnd de mal som anges 1 punkt 1 ska unionen genomftra féljande

projektverksamhet:

a)  Kontakter med experter pd omradet: Sddan verksamhet kommer att inriktas pd att
intensifiera samarbetet med och mellan experter fran den projektpool av experter
som inréttades inom ramen for besluten 2013/768/Gusp och (Gusp) 2017/915, och
med nya experter, sdrskilt frin mottagarldnderna och tidigare mottagarldnder i

samband med utfasningen.
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b)

d)

g)

h)

Nationell verksamhet: Nationell verksamhet kommer att erbjudas enskilda
mottagarldnder pd grundval av ett riktat bistdndsprogram som &r anpassat till det

berdrda mottagarlandets specifika behov.

Studiebesok: Studiebesok ger tillfdlle for mottagarldnderna att komma i kontakt med

myndigheter och tjdnstemén i andra lander som tilldmpar vapenhandelsfordraget.

Riktat bistdnd pa kort sikt i specifika fragor eller problem som mottagarldnderna har

tagit upp.
Utbilda utbildaren genom workshoppar och en onlineplattform.

Regional, regiondverskridande och internationell verksamhet pa begéran av

mottagarldnder som vill lara av erfarenheterna fran lander i andra delar av virlden.

Evenemang i anslutning till konferenserna for de stater som ar parter 1

vapenhandelsfordraget

En slutkonferens for att 6ka medvetenheten och egenansvaret nér det giller
vapenhandelsfordraget hos partnerlinderna, berdrda aktorer som nationella
parlament, regionala och internationella organisationer, och

civilsamhillesforetradare.

En detaljerad beskrivning av de projektatgirder som avses i denna punkt aterfinns i

bilagan.
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Artikel 2

1. Unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik (den hoga

representanten) ska ansvara for genomforandet av detta beslut.

2. Det tekniska genomforandet av de projektatgarder som avses 1 artikel 1.2 ska organiseras
av det tyska forbundskontoret for ekonomi och exportkontroll (Bundesamt fiir Wirtschaft

und Ausfuhrkontrolle — Bafa) samt Expertise France.

3. Bafa och Expertise France ska utfora sina uppgifter under den hoga representantens ansvar.
I detta syfte ska den hoga representanten ingd nddvindiga 6verenskommelser med Bafa

och Expertise France.

Artikel 3

1. Det finansiella referensbeloppet for genomforandet av den projektverksamhet som avses 1
artikel 1.2 ska vara 3 499 892,39 EUR. Den totala berdknade budgeten for projektet som
helhet ska vara 3 824 892,39 EUR. Den del av den berdknade budgeten som inte omfattas
av referensbeloppet ska tillhandahallas genom medfinansiering av Forbundsrepubliken

Tysklands regering.

2. De utgifter som ska finansieras med det referensbelopp som faststélls i punkt 1 ska

forvaltas i enlighet med de forfaranden och regler som ér tillampliga pa unionens budget.
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3. Kommissionen ska §vervaka att de utgifter som avses i punkt 1 forvaltas korrekt. For detta
dndamal ska den inga nédvindiga 6verenskommelser med Bafa och Expertise France. I
Ooverenskommelserna ska det faststéllas att Bafa och Expertise France ska sdkerstilla att

unionens bidrag synliggors i1 proportion till dess storlek.

4. Kommissionen ska strdva efter att ingd de dverenskommelser som avses i punkt 3 sa snart
som mojligt efter det att detta beslut har tritt i kraft. Den ska underritta rddet om
eventuella svérigheter i samband med detta och om tidpunkten for ingdendet av dessa

Overenskommelser.

Artikel 4

1. Den hoga representanten ska rapportera till radet om genomforandet av detta beslut pa
grundval av regelbundna rapporter utarbetade av genomforandeorganen. Dessa rapporter

ska ligga till grund for rdets utvérdering.

2. Kommissionen ska informera om de finansiella aspekterna av projektverksamhetens

genomforande enligt artikel 1.2.
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Artikel 5

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Det ska upphora att gélla 36 manader efter dagen for ingdendet av de 6verenskommelser som avses
1 artikel 3.3 eller sex méanader efter dagen for dess antagande om dessa dverenskommelser inte har

ingétts inom den perioden.

Utfardat 1

Pa radets vignar

Ordforande
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BILAGA

[...]
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